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SPRÁVA O ZÁKAZKE  

podľa § 24 ods. 2 a 3 zákona č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých 

zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len „ZVO“) 

Číslo spisu:   VO-00403 
Verejný obstarávateľ: Zariadenie sociálnych služieb SALUSTIA, Szociális Szolgáltatások Intézménye 

Salustia, Kirť 189, 991 22 Čeláre 
Predmet zákazky: Zabezpečenie dodávky tepla pre vykurovanie objektov ZSS Salustia – SZSZI 

Salustia 
 
Hodnota zákazky: - 
 
b)  Použitý postup zadávania zákazky. 
Nadlimitná zákazka zadávaná postupom verejnej súťaže podľa § 66 ods. 7 písm. b) zákona č. 343/2015 Z. 
z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov. 
 
Typ zákazky: zákazka na poskytnutie služby  
 
c) Dátum uverejnenia oznámenia vo Vestníku verejného obstarávania a číslo tohto oznámenia. 
Vestník verejného obstarávania (ÚVO): 
Oznámenie o vyhlásení  
verejného obstarávania: 4548 – MSS, Vestník č. 45/2025  zo dňa 05.03.2025 
Úradný vestník Európskej Únie:  
Oznámenie o vyhlásení  
verejného obstarávania: 140936-2025, číslo vydania série S úradného vestníka: 44/2025 zo dňa 

04.03.2025 
 
d) Identifikácia vybratých záujemcov a odôvodnenie ich výberu. 
Neaplikuje sa. 
 

e) Identifikácia vylúčených uchádzačov alebo záujemcov a odôvodnenie ich vylúčenia. 
Neaplikuje sa.  
 

f) Odôvodnenie vylúčenia mimoriadne nízkych ponúk. 
Neaplikuje sa. 
 
g) Identifikácia úspešného uchádzača a odôvodnenie výberu jeho ponuky, podiel zákazky alebo 
rámcovej dohody, ktorý úspešný uchádzač má v úmysle zadať subdodávateľom a ich identifikácia, ak sú 
známi. 
Neaplikuje sa. 
 
h) Odôvodnenie použitia rokovacieho konania so zverejnením, súťažného dialógu, priameho 
rokovacieho konania alebo zadávania koncesie podľa § 101 ods. 2 ZVO. 
Neaplikuje sa.  
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i) Odôvodnenie prekročenia lehoty podľa § 135 ods. 1 písm. h) a l) a prekročenie podielu podľa § 135 
ods. 1 písm. k). 
Neaplikuje sa. 
 
j) Odôvodnenie prekročenia lehoty podľa § 133 ods. 2. 
Neaplikuje sa. 

k) Dôvody zrušenia použitého postupu zadávania zákazky, koncesie, súťaže návrhov alebo dôvody 
nezriadenia dynamického nákupného systému. 
V zmysle § 57 ods. 2 ZVO, verejný obstarávateľ a obstarávateľ môžu zrušiť verejné obstarávanie alebo jeho 

časť aj vtedy, ak sa zmenili okolnosti, za ktorých sa vyhlásilo verejného obstarávanie, pre ktoré nemožno 

od verejného obstarávateľa alebo obstarávateľa požadovať, aby vo verejnom obstarávaní pokračoval. 

Zrušenie verejného obstarávania musí byť viazané na zmenu pôvodných podmienok a okolností z ktorých 

verejný obstarávateľ alebo obstarávateľ vychádzal v okamihu vyhlásenia verejného obstarávania a ku 

ktorých zmene došlo počas priebehu verejného obstarávania do tej miery, že od kontrolovaného nemožno 

rozumne očakávať, aby vo verejnom obstarávaní pokračoval. Takéto zmeny musia byť objektívneho 

charakteru a nesmú vychádzať z vôle verejného obstarávateľa alebo obstarávateľa. Predmetom zákazky 

bola dodávka tepla vrátane rekonštrukcie technickej infraštruktúry (kotolne). V zmysle zmluvy o dodávke 

a odbere tepla, ktorá bola súčasťou súťažných podkladov, sa vyžadovalo, aby prílohou zmluvy pri jej 

podpise bolo platné rozhodnutie Úradu pre reguláciu sieťových odvetví (ÚRSO) o stanovení maximálnej 

ceny tepla. Rozhodnutie o cene tepla nebolo možné v čase podpisu zmluvy získať, keďže ešte neexistovalo 

technické zariadenie (kotolňa), dodávateľ nemal právny vzťah k miestu plnenia a zároveň mu nebolo 

vydané povolenie na podnikanie v tepelnej energetike, ktoré by zahŕňalo lokalitu uvedenú v predmete 

zákazky. Cenové rozhodnutie ÚRSO musí byť pritom účinné od prvého dňa dodávky tepla a vzťahuje sa 

výlučne na konkrétne vymedzené územie – v tomto prípade obec Čeláre – Kirť  Z týchto dôvodov nebolo 

možné uzavrieť zmluvu v súlade s podmienkami, ktoré sám verejný obstarávateľ stanovil v súťažných 

podkladoch. Za účelom dodržania všetkých ustanovení Zákona č. 657/2004 Z. z. o tepelnej energetike, ako 

aj ZVO, sa verejný obstarávateľ rozhodol pristúpiť k zrušeniu verejného obstarávania. Keďže verejný 

obstarávateľ vyššie uvedenú skutočnosť zistil až v momente po odoslaní informácií v zmysle § 55 ods. 2 

ZVO, teda po ukončení vyhodnocovania ponúk, ale pred podpisom zmluvy, a zmluvné podmienky nebolo 

možné po uplynutí lehoty na predkladanie ponúk upraviť, nemožno od verejného obstarávateľa 

požadovať, aby v tomto verejnom obstarávaní pokračoval. Z uvedených dôvodov verejný obstarávateľ 

zrušil použitý postup zadávania predmetnej zákazky. . 

l) Odôvodnenie použitia iných ako elektronických prostriedkov komunikácie. 
Neaplikuje sa. 
 
m) Zistený konflikt záujmu a následne prijaté opatrenia. 
Neaplikuje sa. 
 
n) Opatrenia prijaté v súvislosti s predbežným  zapojením záujemcov alebo uchádzačov na účely 
prípravy postupu verejného obstarávania. 
Neaplikuje sa. 


